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» Réduisant doucement les dépots calcaires existants

» Exploitant au maximum la tour

» Réduisant la consommation d’eau et le gaspillage
» Réduisant de facon spectaculaire I'utilisation de produits chimiques

» Réduisant la quantité de bactéries et de biofilm

Vulcan — la solution sans produits chimiques

Les déplts calcaires réduisent l'efficacité des tours de
refroidissement et décuplent les colits opérationnels. On
utilise traditionnellement des produits chimiques coliteux
comme le chlore, les phosphates et les acides pour se
débarrasser des problémes de calcaire. L'appareil Vulcan se
charge, lui, de traiter I'eau de maniére écologique et sans

utiliser de produits chimiques.

» Réduisant les opérations de maintenance, les réparations et les remplacements

Tour de refroidissement

Etude de cas

« Aprés avoir installé I'appareil Vulcan, nous avons pu
arréter d'utiliser des produits chimiques pour traiter
notre tour de refroidissement.

Aprés environ six mois, nous n‘avons constaté qu’une
formation minime de calcaire. Il est facile de se
débarrasser des petites quantités de calcaire retrouvées
dans la tour de refroidissement d'un seul revers de la
main. De tels résultats nous confirment l'efficacité de
Vulcan. »

Economiser de I'argent avec Vulcan

Si votre tour de refroidissement fonctionne de maniére
optimale, vous pouvez réaliser des économies non
négligeables dans les bureaux, usines de fabrication,
écoles, hopitaux, etc.

Grace au traitement réalisé par Vulcan, la tour de
refroidissement voit ses capacités décuplées, par une
meilleure exploitation, une consommation réduite de
I'énergie et I'utilisation de produits chimiques et d'eau
en moins grande quantité.




lm Contre le calcaire et la rouille
—

v/ Réduction du calcaire existant dans la tuyauterie v/ Une solution écologique sans produits chimiques
v/ Facilité d'installation sans nécessité de couper le ni sel
tuyau v Prolonge la durée de vie des machines et des
v/ Adapté aux diamétres de tuyaux entre 12" et 40" equipements
(~ 10 - 1000 mm) V" Les minéraux indispensables sont conservés
v Adapté a tous types de matériaux de tuyaux : v i . ) L
fer, cuivre, plastique, acier inoxydable, PVC, Longue durée de vie — appareil coule entierement
composite, PE-X, etc. dans de l'acrylique
v/ Sans entretien v/ Garantie internationale de 25 ans

Résultats visibles du traitement réalisé par Vulcan sur I'’eau — avant et apres

2§

i

Tuyauterie Grilles des tours de refroidissement

Tours de refroidissement
a circuit ouvert

Vulcan devrait étre installé juste
avant  I'échangeur thermique.
Linstallation est simple et ne
nécessite pas de découper le tuyau.
Veuillez vous assurer de drainer
réguliérement le circuit se trouvant
au fond du bassin ou utilisez un
filtre centrifuge pour évacuer les
solides pouvant rester dans |'eau
de la tour de refroidissement.

B

Tour de refroidissement

Echangeur thermique

Exemple de circuit ouvert

La qualité Made in Germany .

(25 ”@sj @
R G’m* —~

» Fabriqué en Allemagne par Christiani Wassertechnik GmbH (CWT)

> Plus de 40 ans d’expérience dans le traitement physique de I'eau

» Présence dans plus de 70 pays dans le monde cus c E w
» Garantie internationale de 25 ans GERMANY

Plus d’informations sur Vulcan : www.cwt-vulcan.com
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Détails de l'installation

Site : Marina Plaza, Dubai, EAU
Modele : PP S500
Emplacement : Conduite d'eau principale des tours

de refroidissement
Ascardi Green Building Services LLC

Installé par :

VULCAN 5500 a ete installé sur la ligne d’ eau
#de retoy r [T} condensat;eur

Avantages de Vulcan S500 :

v/ Réduction de la quantité de produits chimiques
utilisée et des colts inhérents. La dose de produits
chimiques anti-tartre a été réduite des 6 litres par
jour initialement utilisés a 1 litre par jour.

v/ Réduction de la formation calcaire.

Avec Vulcan, le calcaire se décolle.

1205 Yes Business Center
Al Barsha, Dubai, U.A.E

Z 5 Ascardi

Green Bulding Services LLC

NY

Marina Plaza

=.nmil e

v Le calcaire présent sur les ailettes des tours
de refroidissement se décolle et se nettoie
facilement. Réduction de la main d’ceuvre en
raison d’'une plus grande facilité d'entretien.

v/ Réduction des colits de maintenance annuels.

Le calcaire et les algues se suppriment facilement a
I'aide d'un simple canon a eau.

info@ascardigbs.ae
www.ascardigbs.ae

+971 (50) 382 0449
+971 (04) 431 0449
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4 années de tests concluants pour Vulcan
_ dans les tours de refroidissement
T~ de Supermal Karawaci (SMK)

Détails de I'installation -

Modele Hllcan S500
Site mis a I'essai Supermal Karawaci, Tangerang, Indonésie
Heures d’ouverture Cet immense centre fonctionne 7 jours sur 7 de 9h30 a

21h30, 365 jours par an

Emplacement testé L'une des 7 tours de refroidissement alimentant le centre en eau
fraiche et en air climatisé. La tour de refroidissement sélectionnée
est un modéle 408TR d'une capacité de 45 m? d’eau offrant un
débit de 318 m3/h dans un systéme a circuit ouvert.

Période de I'essai Février 2014 — février 2018 (4 ans)

Vulcan S500 se trouvait dans un boitier en aluminium
installé sur l'une des conduites principales de la
tour de refroidissement dans Supermal Karawaci.

Installé par PT Biosolutions Indonesia

Nombre d'inspections au cours des 4 années : 10

Les photos montrent que les tubes du
condensateur réfrigérant sont restés
« propres comme neufs », du début jusqu’a
la fin de la période d’essai.

Veuillez noter que pendant ces 4 ans de
fonctionnement continu 365 jours par an :

e aucun traitement chimique de l'eau,
e aucune ponction des eaux usées,
e aucun entretien des tubes des condenseurs,

e aucune embauche de spécialistes dans le
traitement de l'eau,

e . e aucune présence de calcaire sur les tubes
Premiére inspection : 4 mars 2014. Derniére inspection : 12 février . . .
. Py oy en cuivre des condensateurs qui sont restés
Les plagues des tubes des échangeurs 2018, a l'issue de la quatrieme ) q
thermiques ont été enlevées en vue année d’essai parfaitement propres,
’ FAF AR . .
d'observer la surface intérieure des tubes Aucune  formation de  calcaire

en cuivre. Du fait que ces derniers avaient e aucun entretien des surfaces intérieures n'a été

été récemment nettoyés manuellement, supplémentaire n'était visible sur les

aucune trace de calcaire  n'était surfaces intérieures des tubes en cuivre, nécessaire.
véritablement visible, comme I'atteste a lssue de la 4eme année de la période
clairement la présente photo. d'essai.

Résumé des bénéfices apportés :
o Importantes économies sur les produits chimiques. L'élimination o Economies réalisées sur les colits — aucun arrét de service requis

compléte des produits chimiques dans cette tour de refroidissement en pour l'entretien des condensateurs et réduction du nombre d'essais et
service pendant I'essai sur le terrain confirme le caractére « écologique » d'inspections.

de Vulcan et pourrait répondre aux exigences des criteres des batiments o Economies réalisées en matiére de surveillance de I'installation — les
a haute qualit environnementale requises pour I'obtention du label de ingénieurs apprécient de pouvoir « oublier » ce dispositif de traitement
construction durable partout dans le monde. Profitez des avantages d'eau automatique. La fréquence des inspections et les dépenses
offerts par une tour de refroidissement durable et « écologique » de laboratoire inhérentes aux essais entrepris sur 'eau des tours de
de premier ordre. refroidissement se réduisent grace a la sécurité des dispositifs électriques

o Trés importantes économies réalisées sur la consommation d'eau purgée et a leur fiabilité.

de maniere express. Des économies significatives ont eté réalisées en - Ejimination de la formation de calcaire. Les compresseurs réfrigérants ont
matiere de consommation d'énergie et d'eau, toutes deux necessaires a fonctionné & un rendement maximum du fait de la disparition du calcaire
I'entretien des tubes des condensateurs, mais aussi grace a I'élimination dans les condensateurs.

du processus de purge de I'eau dans le cas d’une conductibilité électrique o S .
inférieure & 10.000 pS/cm, grice au systéme de traitement électrique. © @ Prévention anti-rouile sur les conduites en fer est un avantage
A lui seul, ce dernier critére représente une économie non négligeable, supplémentaire procuré par le dispositif Vulcan.

éliminant presque toutes les eaux usées autrefois nécessaires aux purges. .

www.biosolutions.co.id




Barcelo

HOTELS & RESORTS

Barcelo

HOTELS & RESORTS

L'hotel 5 étoiles Barcelo Bavaro Palace fait partie des hotels=de- que de Punta Cana-les pIus remarquablesll sadresse avant tout
aux amoureux du:soleiféternel, de la douce brise des Caraibes soufﬂant dans-les palmiers et d'une mer aux eatix cristallifies.laissant
découvrir.desiécifs de corail de toute beauté. 'hdtel se trouve-aedté de Tune des 10 plages Ies plus spectaculaires’di'monde:

Détails de l'installation Les résultats

Le projet a débuté par un bilan énergétique de la salle des

Emplacement : Barcelo Bavaro Palace machines, donnant ainsi l'occasion de remettre & niveau

La Antagracia, République dominicaine les eqmpements existants qui ont été amortis sur une trés
www.barcelo.com courte période. L'installation originale a été vendue sur la

o ] I . .- base d'un retour sur investissement inférieur a 2 ans. A la
Modeéle : 2 x {23 5100 sur les principales lignes dali- surprise de notre client, la période d’amortissement fut en
mentation en eau chaude de I'hotel fait de 9 mois ! Le dlrecteur de la maintenance de I'hétel

o] - a été trés impressionné par la performance des appareils
3 x &2 5250 sur les tours de refroidissement Vulcan, ce quia ouvert la voie & de nombreux changements,
4y PP rl r refroidissemen notamm_ent le remplacement du refroidisseur et de la tour
7 S500 sur les tours de refroidissement de refroidissement.

Installé par: InterClima Avant l'installation du Vulcan S100 sur la ligne principale
d'alimentation en eau chaude de I'h6tel, linterieur des
réservoirs était recouvert d’'une épaisse couche de calcaire
de 3 cm, et bien que la pression de pompage du groupe

Objet de I'installation survolteur_soit réglée au niveau maximum, celui-ci ne
pouvait délivrer la pression d'eau nécessaire aux chambres

R , i de I'hétel les plus €eloignées. Apres une période de 3 mois,

La plupart des hétels de la région de Bavaro / Punta Cana linspection de lintérieur des réservoirs révéla que la

située dans l'est de la République dominicaine dépendent des couche de calcaire était désormais molle, permettant ainsi
de nettoyer mécaniquement et d ellmlner la plupart des

puits d'eau souterraine pour s‘alimenter en eau courante, et dépdts calcaires. Pendant les 12 & 18 mois suivants, les
utilisent des adoucisseurs d’eau traditionnels en vue de réduire lignes de distribution ont également pu étre nettoyees
le calcaire et la dureté de I'eau. Le fait est que certains de ces contribuant ainsi a améliorer le débit de I'eau et a réduire

complexes hoteliers négligent I'entretien de leurs installations, les coits inhérents au pompage des groupes survolteurs.
Le directeur a joué un réle essentiel dans la récente

expliquant de ce fait le calcaire important qui se trouve sur les installation d'essai d'un 5250 dans le palace Royalton

tours de refroidissement, les conduites d'eau chaude et les White Sands en Jamaique. Les excellents résultats obtenus
appareils ménagers. par I'h6tel Barceld nous serviront de référence pour nos
futures présentations.

M!i [ T s
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\V{elaeriennelduBarcelo Bavaro Palacela proximiteidelaiplage
BavaroyaHiguey




L'action de Vulcan sur les
tours de refroidissement

Détails de I'installation

Site : FAMU/FSU College of Engineering

Emplacement : Sur la ligne de 10 pouces de diamétre servant a alimenter les
deux tours de refroidissement (CT-1 et CT-2)

Modéle : PP 525

Objectifs : 1. Prévenir la formation de calcaire sur les tours de
refroidissement

2. Eliminer le calcaire existant

3. Eliminer le recours aux produits chimiques ou les
procédures d'entretien chronophages

4. Réduire les colits énergétiques

Installé par :  Ackuritlabs, Inc.

Rappel des faits :

La maintenance des tours de refroidissement nécessitait autrefois d’utiliser
continuellement des produits chimiques nettoyants et détartrants. Un an
avant l'installation de Vulcan, I'utilisation des ces produits nettoyants était
permanente. La tuyauterie des tours de refroidissement était alors totalement
incrustée de calcaire et de biofilm. Par la suite, tel que décrit ci-apres, ces
tours de refroidissement ne bénéficierent d'aucune opération d’entretien si ce
n’est le traitement appliqué par Vulcan.

Observations a l'utilisation de Vulcan :

2 semaines apres, le biofilm vert a commencé a s'estomper pour disparaitre
ensuite peu a peu.

3 semaines apres, le biofilm vert a reculé encore davantage et les dépGts
calcaires ont commencé a se séparer dans les clayettes, sous la forme de
flocons gros comme une piéce.

1 mois apreés, le biofilm vert avait presque complétement disparu des surfaces
en contact avec l'eau traitée par Vulcan. Les flocons calcaires précédemment
observés tombaient a peu prés partout. La surface des clayettes des tours de
refroidissement recouverte par des dépots calcaires s'est réduite de plus de
60 %.

Vulcan ne modifie pas la qualité de I'eau mais il affecte sa propension a former
du calcaire. Le pH, la conductivité le niveau d’oxygene dissous et la turbidité
sont restés relativement constants pendant I'observation qui a débuté avant
I'installation et un peu plus d'un mois aprés.

Nous sommes trés optimistes quant aux améliorations que Vulcan va nous
apporter.

La photo ci-dessus a été prise sur la CT-1 environ
3 semaines apres l'installation de Vulcan.

e iy

Vulcan S250 a été installé sur une ligne de 10
pouces de diamétre servant a alimenter les deux
tours de refroidissement (CT-1 et CT-2)

Lintérieur de la tour CT-1, 3 semaines aprés
I'installation de Vulcan.

On observe une tuyauterie propre en contact permanent
avec l'eau traitée par Vulcan et quelques zones séches
(non traitées) portant encore des traces de biofilm vert.

La photo ci-dessus a été prise sur la CT-1 environ
6 semaines apres l'installation de Vulcan.
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Beauty Star Co., Ltd.

Beauty Star Co., Ltd. est une entreprise publique qui
produit des boites d’emballage en plastique, des boites
cosmétiques et d’autres produits moulés par injection.
Elle coopére également depuis plusieurs années avec
Wrigley Company, SK2, Blue Moon Industry et de
nombreuses autres entreprises renommées.

Détails de lI'installation
Modgle : PP 5150

Zone d'installation : Sur les canalisations de I'atelier
exempt de poussieres

Objectifs : Résoudre les problemes
d’entartrage de la presse a
injection

Installé par : Xinriyuan

Avant l'installation de Vulcan :

L'échangeur de chaleur et la canalisation étaient trés
entartrés.

6 mois apres l'installation de Vulcan :

e Lorsque nous avons ouvert la valve de I'échangeur
de chaleur, nous avons remarqué qu'une quantité
importante de calcaire avait disparu.

o Le refroidisseur et la tour de refroidissement sont
restés propres.

e Les « petits trous » de la presse a injection sont
redevenus parfaitement propres, alors qu’ils étaient
autrefois bouchés, et la corrosion présente sur la
valve a progressivement disparu.

‘Aprés  linstall
o, ‘e calcaire-

petit a petit.

S Ll

‘trouvant sur la
paroi intérieure a disparu et le
revétement original est réapparu

(V)
Sto

AR 7 WAL AT R W)

UTYSTAR CO.,.LTD

Le modéle S150 a été installé sur la canalis:
I'atelier en vue de traiter I'eau de la presse

%< petits'trous »
sofit redevenus propresy
etla‘corrosion présent
suf;la,valveaprogre’
vemernt disparu.

% % o ‘\.
llajvalyedefa prjégsse a‘injec

» T T b o

e_ﬁa__nt l'installationde Vulcan. 7

Jiangsu Xinriyuan Construction Energy Conservation Technology Co., Ltd.

www.vulcan-xinriyuan.com
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Détails de l'installation Avant Vulcan

1. Tours de refroidissement : l'usage de produits

Site : Marigot Vietnam LLC chimique était nécessaire.
(Une entreprise du Groupe 2. Conduite d'eau de traitement : nettoyage tous les
Swarovski) 3 mois a l'aide de produits chimiques.

www.swarovsk|:c9m L’action de Vulcan
Emplacement : - Tours de refroidissement

1. Tour de refroidissement et refroidisseur : 1 an

- Eau de traitement aprés l'installation de Vulcan S500, la température
- Alimentation en eau du condensateur était proche de 2°C.
Modéle : 6 x Vulcan 5000 2. Tour de refroidissement : aprés avoir installé
Vulcan, nous avons conservé le systeme de
1 x Vulcan 510 dosage des produits chimiques et vérifié I'eau tous
3 x Vulcan S25 les mois. Nous avons ensuite réduit la guantité
de produits chimiques chaque mois. 6 mois apres
2 x Vulcan 5100 avoir utilisé Vulcan, les produits chimiques ont été
2 x Vulcan S500 réduits a plus de 80 %.
Installé par :  Chuc Hien Dat 3. Conduites de I'eau de traitement : ne nécessitent

plus d’entretien tous les trois mois. Depuis
I'installation de Vulcan, le client n'a, par ailleurs,
procédé a aucun entretlen

( nan

ity

Bandes a courant d’impulsion protégées } b = |
par le revétement isolant de la conduite $10 sur la conduite de I'eau de process

S25 et S100 sur l'alimentation en eau

SWAROVSKI Marigot Vietnam LLC

est un producteur de composants en fait partie de Swarovski Crystal Business
cristal dont le siége est en Autriche. qui représente l'activité principale du
Fondée en 1895 par Daniel Swarovski, Groupe Swarosvki. Marigot Vietnam
la société est encore aujourd'hui une LLC fabrique des bijoux et des
entreprise familiale. accessoires de mode.

www.vulcan-vietnam.com
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Détails de l'installation

Lieu : Une usine de
fabrication de moteurs
de voiture, Hyundai
Motor Ulsan

Site : Une conduite d'eau
froide de la tour de
refroidissement et
d’une machine de
trempe par induction

100 mm
PP Vulcan S25

Equipe de Vulcan en
Corée

Problémes de calcaire

1. Problemes de calcaire dans les
conduites et au niveau de la
machine de trempe par induction.

Tuyau :
Modéle :
Installé par :

2. Le site compte 9 petites conduites
secondaires nécessitant d’étre
nettoyées manuellement tous les
2 a 3 mois.

Il existe 9 petites conduites secondaires
équipées de compteurs d’eau. Ces

compteurs ont été installés pour
s'assurer de la stabilité du débit. Le
ralentissement du débit pourrait poser
un probléme au niveau de la machine
de trempe par induction. Cela explique
pourquoi les conduites devaient étre
nettoyées manuellement tous les 2 a
3 mois.

L'action de Vulcan

Installation d’un Vulcan S25:
21 mai 2018

Note : le calcaire na pas été enlevé
manuellement avant que Vulcan ne
soit installé sur la conduite source
(voir photo).

Examen des conduites
secondaires : 21 novembre 2018

1. Depuis que Vulcan S25 a été
installé, Iéquipe = de Hyundai
Englneerlng a cessé les opérations
habituelles d'entretien manuel.

Remarque : avec Vulcan, le débit
de l'eau est désormais encore
plus rapide qu‘aprés le précédant
entretien.

2. 6 mois aprés l'installation de Vulcan
S25, les conduites secondaires
ont été ouvertes : aucune trace
de formation de calcaire n‘a été
constatée, les 9 conduites sont
restées propres (voir photo).

Remarque : les biofilms présents
dans la tour de refroidissement
ont disparu depuis l'installation de
Vulcan.

Premiére inspection :
21 mai 2018

A I'intérieur d’une petite conduite
secondaire, avant l'installation de
Vulcan.

Vulcan S25 a été installé a quelque
50 métres en amont de la machine
de trempe par induction.

Derniére inspection :
21 novembre 2018

6 mois aprés le traitement réalisé par
Vulcan : plus aucune trace de calcaire
sur la conduite.

www.vulcan-korea.com
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Holcim Kién Ludng, Vietnam

Cimenterie d'Holcim

Holcim est I'un des principaux fournisseurs mondiaux
de ciments et d'agrégats, et le site de Kién Luang
représente la plus grande cimenterie du Vietnam.

La cimenterie connaissait de nombreux problemes
d'eau dure au niveau de ses refroidisseurs d'eau, ses
meuleuses et ses conduites d'alimentation en eau.
L'usine avait prévu de consacrer prés de 400 000
dollars (environ 340 384 euros, au taux actuel) a la
construction et a I'achat de systémes chimiques pour
résoudre le probléeme. Néanmoins, aprés l'installation
de plusieurs appareils Vulcan, le site est venu a bout
du probleme pour seulement 30 000 dollars. Il ne
pouvait pas faire de meilleur investissement !

Avant l'installation de Vulcan :

e présence de dépots calcaires dans I'échangeur
thermique eau-huile

« température de I'huile > 50 °C : extrémement chaude

* nettoyage nécessaire tous les mois

« la corrosion a attaqué I'échangeur thermique

* les dép0ts calcaires ont bouché la conduite

110 206

Modéles de Vulcan installés :
m 2 x Vulcan S250

0)/] 1 x Vulcan S100
I 1 x Vulcan 5000

Sites d'installation :

« alimentation principale en eau de la tour de
refroidissement

« tour de refroidissement de la meuleuse grand modéle

« tour de refroidissement de la meuleuse petit modéle

Objectifs :

« nettoyer les dépdts de calcaire

« prévenir la nouvelle formation de calcaire

« réduire les colits de maintenance

» remplacer le nombre de produits chimiques et les
adoucisseurs

Apres l'installation de Vulcan :

« |'échangeur thermique eau-huile est propre

* la température est stable entre 37 °C et 40 °C

« plus besoin d'arréter les machines pour les nettoyer

» économies de 7 % sur la consommation électrique des
meuleuses

I i Tien Phong Technologies Co., Ltd, No. 30, Street 12, Binh Hung Hoa ward, Binh Tan District, HCM City, Vietnam | www.tpcorp.com.vn | sale@tpcorp.com.vn

olcim
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“TORAY”’

Innovation by Chemistry

DETAILS DE L'INSTALLATION TO ray GI'OUp

Site Toray Industries, Inc Toray Industries produit, traite et

Gyeongbuk, Corée du Sud commercialise les produits suivants

fibres et textiles, plastiques et produits

Modele : — 525 chimiques, produits informatiques,
Diamétre de tuyau: 100 mm matériaux composites en fibre de carbone,

roduits d’ingénierie et environnementaux,
Installé par : DAWO INT Co., Ltd. produlfs dingenierie et envi w

et produits pharmaceutiques et appareils

meédicaux.

PROBLEME DE CALCAIRE ET APPLICATIONS

1. Probléemes de calcaire sur I'échangeur thermique a

plaques

2. Utilisation réguliére (tous les 2 a 3 mois) de produits

chimiques pour entretenir les tuyaux et les échangeurs

de chaleur

Avant — sans Vulcan 3 mois aprés — avec le traitement Vulcan
Jusqu'a présent, la conduite installée n'a plus eu
besoin d’étre nettoyée.

www.vulcan-korea.com
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KUNSHAN XINGEAO PLASTIC PRODUCTS CO.LTD.

Détails de I'installation

Emplacement :  Kunshan Xingbao Plastic
www.xinbaoplastic.com
Modéle : P Le modéle S150 a été installé dans

I'atelier d'une presse a injection
P Le modéle S250 a été installé sur

les canalisations de I'eau de recir-

culation de I'air conditionné

Installé par : Xinriyuan

Xingbao Plastic

L'entreprise s'étend sur 40 000 métres carrés et compte
400 employés. Son champ d'activité inclut l'injection
de plastique, I'assemblage de produits, la peinture, la
métallisation a vide non conductive et la fabrication de
moules, et son importante gamme de produits propose
des appareils électriques, des appareils ménagers, des
pieces automobiles, produits pour la médecine et le
jardinage qui s’exportent partout dans le monde.

Echangeur de chaleur non traité pendant 3 ans.

Des problémes de calcaire et le résultat

La presse a injection souffrait de graves problémes
de calcaire depuis des années, rendant ainsi difficile
le nettoyage de la canalisation, notamment au
niveau de I'échangeur de chaleur du régulateur de
température du moule. L'entretien habituel consiste
a utiliser un produit chimique qui se révele colteux
et compliqué, et qui plus est chauffe les échangeurs
de chaleur et les conduits. AN\ \™

Aprés avoir installé Vulcan
S150 et S250, les clients
ont été parfaitement
satisfaits de leurs
performances puisque les
appareils ont mis fin aux
problémes de calcaire et
de limaille de fer sur les
presses a injection.

Un an et demi aprés
I'installation de Vulcan,
nous avons ouvert le
régulateur de température
du moule et Vérifié
I'échangeur de chaleur.

- &

Un an et demi aprés avoir installé Vulcan, le
calcaire a disparu sans avoir besoin de proceder
a un entretien complémentaire.

@) LB

Jiangsu Xinriyuan Construction Energy Conservation Technology Co., Ltd.

www.vulcan-xinriyuan.com
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Our Ideas

for the Future

Détails de l'installation

Site : TDK Dalian Electronics | www.jp.tdk.com
Modéle et 1 x Vulcan 5000 pour l'osmoseur purificateur
Emplacement : d'eau

1 x Vulcan S10 pour le systeme de
refroidissement a circulation de la pompe a vide
1 x Vulcan S150 pour le systéeme de
refroidissement a circulation du réfrigérateur n° 5
1 x Vulcan S250 pour le systtme de
refroidissement a circulation du réfrigérateur n° 4
Lusine possédait plusieurs systémes de
refroidissement qui connaissaient tous des
problémes de calcaire. Le client a commencé
a tester Vulcan S10 sur un dispositif de
refroidissement de faible capacité. 1,5 an apres,
le client s'est montré trés satisfait par les résultats
du S10 et a acheté 3 autres appareils Vulcan.
Dalian Jiayifang

Résultats :

Installé par :

e

Vulcan S10 a été installé |
sur le systeme deau
de refroidissement en
circulation de la pompe
a vide, et le client s’est
montré treés satisfait des
résultats.

RS .
T} S TR

Vulcan 5000 a 1
été installé sur = RS aawn N emwese——
I'osmoseur. = = :

Vulcan S150 a été installé sur le systéme de

refroidissement a circulation du réfrigérateur n® 5 g
) | .

&TDIK

TDK Dalian Electronics Co., Ltd. est une entreprise japonaise
fondée en 1992. La société s'étend sur une surface de
137 000 meétres carrés et compte 1 430 salariés. Elle se
consacre principalement a la fabrication, au traitement,
I'assemblage et la vente de produits contenant du ferrite.

Controdle de l'efficacité de Vulcan S10

Avant Vulcan

La conduite est en utilisation depuis 15 ans et ses parois intérieures
sont recouvertes d’'une couche de tartre trés dure. La conduite
n‘a pas été nettoyée avant l'installation de Vulcan S10. Les deux
photos suivantes représentent les zones observées sélectionnées
avant l'installation de Vulcan.

e N

4 mois apres l'installation de Vulcan

Le calcaire présent a I'intérieur de la conduite s'est réduit peu a
peu sans tomber en bloc, ce qui n'a eu aucune incidence sur le
fonctionnement des pompes et des autres équipements. En raison
de ces excellents résultats, le client a décidé d’installer Vulcan sur
plusieurs systemes de refroidissement.

.

Vulcan S250 a été installé sur le systéme de
refroidissement a circulation du réfrigérateur n® 4
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MITAC 2

MITAC 2=

MITAC HOLDINGS CORP.

AUTOMOBILE SERVEURS ET STOCKAGE

&
5

CONSTRUCTIONS

PROFESSIONNEL INTELLIGENTES

Site :

Modéle et
emplacement :

Problémes :

Installé par :

gyt

Soupape

L'action de Vulcan dans la résidence — Avant et apreés

Détails de l'installation

MIiTAC Holdings Corp. (Kunshan)

www.mitac.com

1 modéle S500 et 7 modéles S250 ont

été installés en vue de traiter les systemes de

climatisation

2 modéles S50, 4 modéles S25 et 10 modéles

$10 ont été installés afin de traiter les dispositifs

d’eau chaude (chaudiéres) de la résidence

1. Les systémes de climatisation connaissaient de
sérieux problemes de calcaire, ce qui reduisait
I'efficacité des échangeurs de chaleur.

2. 1l était difficile d'éliminer la silice présente a
la surface de la tour de refroidissement et les
colts d'entretien étaient trop élevés.

3. Les conduites intérieures étaient rouillées
et il n'était pas possible d'utiliser de produits
chimiques en grande quantité.

4. Le débit de I'eau chaude de la résidence était
faible et I'eau était souvent de couleur jaune.

Xinriyuan

Aprés 6 mois

2 été installe_en Wie de traiter

’\ ‘] " .
temesderclimatisation.

Ailettes de la tour de refroidissement : la silice (SiO,) qui s'accumulait
jusqu’a présent sur les ailettes a disparu ; la consommation d’énergie des
systémes de climatisation et les procédures d’entretien se sont réduits.

Soupape d'une tour de refroidissement : la grande quantité de dépots et
de calcaire s’est réduite petit a petit.

Aprés 9 mois

Raccords des conduites dans les bureaux : ces derniers étaient séverement
rouillés, aujourd’hui la rouille et les dép6ts présents sur la paroi intérieure
ont peu a peu disparu.

Y

Sans traitement k Aprés 6 mois Aprés 9 mois
L



Vulcan Référence N\“\

[ ] GROUP

Nippon Sheet Glass (NSG) est un fabricant de verre
japonais. Le groupe NSG est l'un des plus grands
fabricants au monde de verre et de vitrages destinés
aux secteurs des services d’architecture, automobile et
du verre technique.

Détails de l'installation Avant Vulcan

Site : Usine de Nippon Sheet Glass, Vietnam Systémes de tuyauterie, agitateurs de verre et
WWW.Nsg.com tours de refroidissement étaient tous recouverts

Modele / 1 x Vulcan S25 sur un petit agitateur de calcaire. Le client devait remplacer les

Emplacement : 2 x Vulcan S500 sur les conduites d’eau de agitateurs tous les ans.

refroidissement
Installé par :  Chuc Hien Dat Vulcan S25 a été testé pendant 3 mois

Vulcan S25 a été installé sur un petit agitateur
pendant 3 mois et le caIcalre présent sur les pales
s'est largement T
réduit. Par la suite,
le client a acheté
2 Vulcan S500
afin  de traiter
ses conduites
de I'eau de
refroidissement.

Tls ont été dissols:comme de la simple
boue en passantialttravers d’un tamis
de 0,5 mm.

mois apres Imstallatlogki
lJIGan calcaire et-rouille sels
li

www.vulcan-vietnam.com
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Compte-rendu d’essai de Vulcan
sur une tour de refroidissement

| La t6ur de refibidisseenaadiie dsine
) pharmaceUti - / Y
4 i ntr

Détails de lI'installation

Modéle : PP s100

Site : Un fabricant de médicaments au Japon
Emplacement : Tour de refroidissement

Tuyau : 150 mm

Capacité : 100 m’/h

L'action de Vulcan — avant et apreés

L'extérieur des ailettes de la tour de refroidissement Echangeur thermique a plaques

Bk

e il 3 g < | s AANEE s T Ld
Le calcairesetaitadurg Le calcaire/sEnlevel 2 S '- -:_.t: ; ‘\‘ A4 W
Qielcilerient 2 J2 main. a0 TNE (T SRR 1 g Wit 7/

S

Conduit de circulation

Aprés 5 mois

Le calcaire s'est réduit. Le calcaire est devenu mou et pouvait étre
simplement enlevé avec un doigt.

no54yi www.catalina.co.jp

SINCE 1971




flcan Référence Compte-rendu d’essai

Tour de
refroidissement A

Tour de
refroidissement B

Compte-rendu d’essai
de Vulcan sur des tours
de refroidissement

Détails de l'installation
Moddle: PS5 2

Site : Un fabricant japonais
de médicaments

"
» {
P‘

.",I'I.T """-“"HH.“----]

Emplacement : Tours de refroidissement ¥ 2 |
ey
7Y

a

50 mm et 80 mm

25 m’/h

Vulcan S25 a été installé sur la conduite
d’eau approvisionnant les tours de
refroidissement A, B et C.

Tuyau :
Vulcan S25 a été installé sur la conduite
d'eau de circulation de la tour de
refroidissement C.

Capacité :

Objectifs :

1. Prévenir la formation de calcaire
sur les tours de refroidissement.

L'action de Vulcan — avant et aprés

Avant Vulcan

>

Aprés 6 mois

2. Réduire I'utilisation de produits

chimiques (mesure réalisée
conformément a la norme ISO
14001).

3. Réduire les dépenses en matiére
d’énergie et renforcer l'efficacité
de I'’échangeur de chaleur.

L'action de Vulcan

 Aucun traitement de l'eau a base
de produits chimiques.

* Pendant cette période d’essai
de 6 mois, aucune formation de
calcaire n’a été constatée sur les
réfrigérateurs et sur les tubes des
échangeurs de chaleur.

* Aucun avertissement signalant la

pollution de I'eau (sans produits
chimiques, la qualité de l'eau
commence géneéralement a se
dégrader et un avertissement
s’affiche pour signaler une
pollution de I'eau).

' 4

\

eLa silice adhérant aux tours
de refroidissement s’enlevait
simplement avec le doigt.

nso5vyi

Il était impossible d'éliminer la silice
avec le pistolet a eau haute pression,
mais celle-ci pouvait étre décollée en
grattant avec un ongle.

SINCE 1971

www.catalina.co.jp

Il était impossible d’éliminer la silice
avec le pistolet a eau haute pression,
mais la silice restante pouvait étre
enlevée avec un doigt.




Compte-rendu des économies réalisées
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) nauj- Economies réalisées avec Vulcan
SINCE 1971 sur une tour de refroidissement

Détails sur l'installation
Modéle : Vulcan S100

Emplacement de l'installation : tour de refroidissement du refroidisseur turbo 100RT,

en service 24 h/24 toute I'année

Capacité de circulation en eau : 120 m3/h
Diamétre de tuyau : 150 mm
Résultat : réduction du traitement a base de produits chimiques

Traitement complet a base de produits chimiques contre le traitement Vulcan :
En-dessous d'1 an, le traitement Vulcan est déja moins colteux qu'un traitement entierement

réalisé a partir de produits chimiques.

Réduction des coiits avec la garantie de 25 ans offerte par Vulcan :

sans Vulcan avec Vulcan S100 économies
frais d'eau et d'électricité frais d'eau et d'électricité
stérilisation / produits contre les algues stérilisation / produits contre les algues

traitement chimique anti-calcaire

co(its de maintenance

1ére année 39.902 USD 35.386 USD 4.516 USD
2éme année 79.804 USD 66.541 USD 13.263 USD
3éme année 119.706 USD 97.696 USD 22.010 USD
5éme année 199.510 USD 160.006 USD 39.504 USD
10éme année 399.020 USD 315.781 USD 83.239 USD
25eéme année 997.550 USD 783.106 USD 214.444 USD

Autres avantages

Economies sur la consommation électrique :
entre 5 % et 15 %, grace a I'élimination du calcaire sur le refroidisseur turbo.

Economies sur la consommation de gaz :
entre 5 % et 25 %, grace a I'élimination du calcaire sur le refroidisseur a absorption de gaz.

Extension de la durée de vie de I'équipement : entre 30 % et 60 %.

www.catalina.co.jp




PP Modeles et tailles

Vulcan @ tuyau Capacité . Consommation Bande Taille(mm)  Gammede
Model Tension x } . i , Encombrement Programmes
e (max.) (max.) d’énergie d'impulsion  (unité électronique) ~ fréquences
2x1m
R ~ 2 x 39" 125/80/30 mm ~ 250 mm
» 1/ 30001/ 48V 22W ( ) /801 ) 3-32 kHz ) 1
o (~ 38 mm) (13 gpm) 10 mm (4.9/3.1/1.2") (~ 107
% (~0.4")
'_E 2x2m
2" I/h ~2x79 150/90/30 mm ~ 350 mm
S So0o a8V 22w ( ) /20530 m; 3-32 kHz , 1
(~ 50 mm) (35gpm) 10 mm (5.9/3.5/1.2") (~ 147
(~0.4")
S10 2x3m
" 3 ~2x118 190/120/40 mm ~ 500 mm
3 15 m/h 48V 25W ( ) 120y 3-32 kHz 3
é (~ 76 mm) (65 gpm) 20 mm (7.5/4.7/1.6") (~ 207
T — (~ 0.8
S25 4x3m
" 3 ~4x118" 200/130/40 mm ~ 800 mm
] ] 4 30 m/h 48V 25W ( ) /130/ 3-32 kHz 5
@ |l= —|| (~100mm) (130 gpm) 20 mm (7.9/5.1/1.6") (~ 327
£ ~0.8"
s ( )
g S50 4x4m
grrm—— ” 70 m¥/h ~4x13°2")  200/130/40 mm ~ 900 mm
S > 0 m/ 48V 25W ¢ ) 200/130/ 332 kHz 5
- — | (~125mm) (300 gpm) 20 mm (7.9/5.1/1.6") (~ 357
(~0.8")
6x4m
” 3 ~6x132")  230/150/40 mm ~ 1200 mm
6 120 me/h a8V 27W ¢ ) 205 332 kHz 10
(~ 150 mm) (530 gpm) 20 mm (9.1/5.9/1.6") (~ 47"
(~0.8")
6x8m
4 3 ~6x26 3" 230/150/40 mm ~ 1800 mm
8 180 m/h 48V 2,7 W ( ) /150/ 3-32 kHz 10
(~ 200 mm) (790 gpm) 20 mm (9.1/5.9/1.6") (~ 717
(~0.8")
8x10m
10” 3/h ~8x32°9")  280/200/50 mm ~ 2500 mm
@ 0 350 mf 48V 30W ¢ ) 2807200/ 332 kHz 10
K} (~ 250 mm) (1540 gpm) 20 mm (11.0/7.9/2.0") (~ 997
s (~0.8")
7]
.g 8x20m
(< g 3 ~8x657")  280/200/50 mm ~ 3400 mm
= 14 500 me/h 48V 30W ¢ ) 280200/ 332 kHz , 10
(~ 350 mm) (2200 gpm) 20 mm (11.0/7.9/2.0") (~ 1127
(~0.8")
10x30m
20" 800 m3/h ~10x98'5")  310/220/50 mm ~ 4500 mm
A a8V 35w ) 3107220 3-32 kHz ‘ 10
(~ 500 mm) (3520 gpm) 20 mm (12.2/8.7/2.0") (~14'9")
(~ 0.8
b 12x25m
o 30 | travaux (~12x82)  340/240/50 mm ~ 5600 mm
| indépendant 48V 40W 3-32 kHz § 10
o (~ 750 mm) o 40 mm (13.4/9.4/2.0") (~18'5")
0 de la capacité )
X (~1.6")
[}
c N 12x50m
2 40" | ravaux (~12x164)  340/240/50 mm ~ 8200 mm
‘_“ (~ 1000 mm) indépendant a8V 4,0W 13.4/9.4/2.0° 3-32 kHz 26 11" 10
-l de la capacité (40 1m¢;nj (13.4/9:4/2.0°) (~ )
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N x .
cnnvecen  Nestle (Cartzly EIXm  (intel) 577
&TDIK DaMLERBENZ @& Hyunpmr HITACHL fmondi HONDA

=
Al Ahram gt ]’% af‘kER‘ &

ACACIA TnRIK Bevrage vy - e Y
Days Hotel. R ALCOA PARIS

Plus de références sur Vulcan : www.cwt-vulcan.com




